
18 października 2020 

Zawiadamiający: 

Mr Stefano 

Luciano Oreste Colli-Lanzi 

Piazza IV Novembre 5 

Mediolan, 20124 Włochy 

("Beneficial Owner") 

Do: 

KOMISJA NADZORU FINANSOWEGO 

ul. Piękna 20 

00-549 Warszawa 

Skrytka pocztowa nr 419 

 

WORK SERVICE S.A. 

ul. Gwiaździsta 66 

53-412 Wrocław 

("Spółka") 

Notifing entity: 

Mr Stefano 

Luciano Oreste Colli-Lanzi 

Piazza IV Novembre 5 

Milan, 20124 Italy 

("Beneficial Owner ") 

To: 

POLISH FINANCIAL SUPERVISORY 

AUTHORITY 

ul. Piękna 20 

00-549 Warszawa 

P.O. box 419 

WORK SERVICE S.A. 

ul. Gwiaździsta 66 

53-412 Wrocław 

("Company") 

ZAWIADOMIENIE O NABYCIU AKCJI 

SPÓŁKI PUBLICZNEJ 

NOTIFICATION ON ACQUISITION OF 

SHARES IN A PUBLIC COMPANY 

Wykonując obowiązek określony w art. 69 ust. 1 

punkt 1 w związku z art. 87 ust. 5 punkt 1 ustawy 

z dnia 29 lipca 2005 r. o ofercie publicznej i 

warunkach wprowadzania instrumentów 

finansowych do zorganizowanego systemu obrotu 

oraz o spółkach publicznych ("Ustawa o 

Ofercie"), Beneficial Owner składa niniejsze 

zawiadomienie. 

Pursuant to the article 69 paragraph 1 point 1 and 

art. 87 paragraph 5 point 1 of the Act of 29 July 

2005 on Public Offering, Conditions Governing 

the Introduction of Financial Instruments to 

Organised Trading and on Public Companies 

("Act on Public Offering"), Beneficial Owner 

submits this notice. 

1. DATA I RODZAJ ZDARZENIA 

POWODUJĄCEGO ZMIANĘ UDZIAŁU, 

KTÓREJ DOTYCZY ZAWIADOMIENIE 

 

Podstawą zawiadomienia jest zawarcie umowy 

sprzedaży 13.714.286 akcji Spółki pomiędzy 

WorkSource Investments S.à r.l. 

(„WorkSource”), z siedzibą w Luksemburgu, 

jako sprzedającym, a GI International S.R.L. 

("GI International") jako kupującym, wobec 

których Beneficial Owner jest podmiotem 

dominującym, z dnia 6 października 2020 r. 

("Transakcja") przy czym Beneficial Owner 

wskazuje, że wykonanie Transakcji nastąpiło z 

chwilą zapisania akcji stanowiących przedmiot 

Transakcji na rachunku papierów 

wartościowych prowadzonym dla GI 

International w dniu 19 października 2020 r. 

1. THE DATE AND KIND OF THE EVENT 

RESULTING IN THE CHANGE OF THE 

SHARE OF VOTES HELD WHICH THE 

NOTIFICATION CONCERNS 

The basis of the notification is the conclusion 

agreement dated 6 October 2020 for the sale of 

13.714.286 shares of the Company between 

WorkSource Investments S.à r.l. 

(“WorkSource’), with its registered office in 

Luxembourg as the seller, and GI International 

S.R.L. ("GI International") as the buyer, both 

controlled by the Beneficial Owner 

("Transaction") whereas Beneficial Owner 

indicates that the execution of Transaction took 

place when the shares being the subject of 

Transaction were recorded on the securities 

account kept for GI International, that is on 19 

October 2020. 

2. LICZBA AKCJI POSIADANYCH PRZED 

ZMIANĄ UDZIAŁU I ICH 

PROCENTOWY UDZIAŁ W KAPITALE 

2. THE NUMBER OF SHARES HELD 

BEFORE THE CHANGE IN THE SHARE 

OF VOTES HELD AND THE 
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ZAKŁADOWYM SPÓŁKI ORAZ LICZBA 

GŁOSÓW Z TYCH AKCJI I ICH 

PROCENTOWY UDZIAŁ W OGÓLNEJ 

LICZBIE GŁOSÓW 

 

 

Przed wykonaniem Transakcji Beneficial 

Owner posiadał łącznie 33.261.010 (słownie: 

trzydzieści trzy miliony dwieście sześćdziesiąt 

jeden tysięcy dziesięć) akcji Spółki 

reprezentujące 50,71% kapitału zakładowego i 

uprawniające do wykonywania 33.261.010 

(słownie: trzydzieści trzy miliony dwieście 

sześćdziesiąt jeden tysięcy dziesięć) głosów na 

walnym zgromadzeniu Spółki, stanowiących 

50,71% ogólnej liczby głosów Spółki, w tym: 

(i) pośrednio poprzez GI International 

19.546.724 (słownie: dziewiętnaście milionów 

pięćset czterdzieści sześć tysięcy siedemset 

dwadzieścia cztery) akcje Spółki 

reprezentujące 29,8% kapitału zakładowego 

Spółki i uprawniające do wykonywania 

19.546.724 (słownie: dziewiętnaście milionów 

pięćset czterdzieści sześć tysięcy siedemset 

dwadzieścia cztery) głosów na walnym 

zgromadzeniu Spółki, stanowiących 29,8% 

ogólnej liczby głosów Spółki; oraz (ii) 

pośrednio poprzez WorkSource 13.714.286 

(słownie: trzynaście milionów siedemset 

czternaście tysięcy dwieście osiemdziesiąt 

sześć) akcji Spółki reprezentujące 20,91% 

kapitału zakładowego i uprawniające do 

wykonywania 13.714.286 (słownie: trzynaście 

milionów siedemset czternaście tysięcy 

dwieście osiemdziesiąt sześć) głosów na 

walnym zgromadzeniu Spółki, stanowiących 

20,91% ogólnej liczby głosów Spółki. 

PERCENTAGE SHARE OF THE SHARES 

IN THE INITIAL CAPITAL OF THE 

COMPANY AND THE NUMBER OF 

VOTES ATTACHED TO THESE SHARES 

AND THEIR PERCENTAGE SHARE IN 

THE TOTAL NUMBER OF VOTES 

Before the execution of Transaction 

Beneficial Owner hold a total of 33,261,010 

(in words: thirty-three million two hundred 

sixty-one thousand ten) shares of the 

Company representing 50.71% of the 

Company's share capital and authorizing to 

exercise 33,261,010 (in words: thirty-three 

million two hundred sixty-one thousand and 

ten) votes at the Company's Shareholders' 

Meeting, representing 50.71% of the total 

voting rights in the Company's Shareholders' 

Meeting, including: (i) indirectly by GI 

International 19,546,724 (in words: nineteen 

million five hundred forty-six thousand seven 

hundred twenty-four) shares of the Company 

representing 29.8% of the Company's share 

capital and authorizing to exercise 19,546,724 

(in words: nineteen million five hundred 

forty-six thousand seven hundred twenty-

four) votes at the Company's Shareholders' 

Meeting, representing 29.8% of the total 

voting rights in the Company's Shareholders' 

Meeting; and (ii) indirectly by WorkSource 

13,714,286 (in words: thirteen million seven 

hundred fourteen thousand two hundred 

eighty-six) shares of the Company 

representing 20.91% of the Company's share 

capital and authorizing to exercise 13,714,286 

(in words: thirteen million seven hundred 

fourteen thousand two hundred eighty-six)  

votes at the Company's Shareholders' 

Meeting, representing 20.91% of the total 

voting rights in the Company's Shareholders' 

Meeting 

3. LICZBA AKTUALNIE POSIADANYCH 

AKCJI I ICH PROCENTOWY UDZIAŁ W 

KAPITALE ZAKŁADOWYM SPÓŁKI 

ORAZ LICZBA GŁOSÓW Z TYCH 

AKCJI I ICH PROCENTOWY UDZIAŁ W 

OGÓLNEJ LICZBIE GŁOSÓW 

 

W wyniku wykonania Transakcji Beneficial 

Owner aktualnie pośrednio poprzez GI 

International posiada 33.261.010 (słownie: 

trzydzieści trzy miliony dwieście sześćdziesiąt 

3. THE NUMBER OF CURRENTLY HELD 

SHARES AND THEIR PERCENTAGE 

SHARE IN THE INITIAL CAPITAL OF 

THE COMPANY AND THE NUMBER OF 

VOTES ATTACHED TO THESE SHARES 

AND THEIR PERCENTAGE SHARE IN 

THE TOTAL NUMBER OF VOTES 

As a result of execution of Transaction 

Beneficial Owner currently indirectly by GI 

International holds 33,261,010 (in words: 

thirty-three million two hundred sixty-one 
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jeden tysięcy dziesięć) akcje Spółki 

reprezentujące 50,71% kapitału zakładowego 

Spółki i uprawniające do wykonywania 

33.261.010 (słownie: trzydzieści trzy miliony 

dwieście sześćdziesiąt jeden tysięcy dziesięć) 

głosów na walnym zgromadzeniu Spółki, 

stanowiących 50,71% ogólnej liczby głosów 

Spółki. 

Poprzez WorkSource Beneficial Owner nie 

posiada już pośrednio żadnych akcji Spółki. 

thousand and ten) shares of the Company 

representing 50.71% of the Company's share 

capital and authorizing to exercise 33,261,010 

(in words: thirty-three million two hundred 

sixty-one thousand and ten) votes at the 

Company's Shareholders' Meeting, 

representing 50.71% of the total voting rights 

in the Company's Shareholders' Meeting. 

Through WorkSource Beneficial Owner does 

not hold indirectly any Company’s shares 

4. PODMIOTY ZALEŻNE OD 

AKCJONARIUSZA DOKONUJĄCEGO 

ZAWIADOMIENIA, POSIADAJĄCE 

AKCJE SPÓŁKI 

GI International jest jedynym podmiotem 

zależnym od Beneficial Owner, który posiada 

bezpośrednio akcje Spółki. 

Beneficial Owner pośrednio kontroluje 

podmiot posiadający 100% akcji GI 

International, zgodnie z poniższym opisem: 

 

1) Beneficial Owner posiada 80% akcji SCL 

Holding S.p.A.; 

2) SCL Holding S.p.A. jest jedynym 

akcjonariuszem GI Group Holding S.R.L. 

3) SCL Holding S.p.A. and GI Group Holding 

S.R.L. wspólnie kontrolują GI Group S.p.A., 

posiadająć odpowiednio 46,8% oraz 52,7% 

akcji tej spółki. Pozostałe 0,5% akcji posiada 

GI Group S.p.A.; 

4) GI Group S.p.A. jest jedynym 

akcjonariuszem GI International. 

4. SUBJECTS SUBSIDIARY TO THE 

SHAREHOLDER MAKING THE 

NOTIFICATION AND HOLDING THE 

COMPANY’S SHARES. 

Beneficial Owner that holds the Company's 

shares (directly). 

Beneficial Owner exercises control over the 

legal entity holding 100% of GI 

International's shares, through indirect 

ownership rights as outlined below: 

1) Beneficial Owner holds 80% of the shares 

in SCL Holding S.p.A.; 

2) SCL Holding S.p.A. is the sole shareholder 

of GI Group Holding S.R.L. 

3) SCL Holding S.p.A. and GI Group Holding 

S.R.L. co-own GI Group S.p.A., holding 

respectively 46,8% and 52,7% of the shares. 

The remaining 0,5% of the shares are held by 

GI Group S.p.A.; 

4) GI Group S.p.A. is the sole shareholder of 

GI International. 

5. OSOBY, O KTÓRYCH MOWA W ART. 87 

UST. 1 PKT 3 LIT. C USTAWY O 

OFERCIE 

 

Nie istnieją osoby, o których mowa w art. 87 

ust. 1 pkt 3 lit. c Ustawy o Ofercie. 

5. THE PERSONS REFERRED TO IN 

ARTICLE 87 PARAGRAPH 1 POINT 3 

LETTER C OF THE ACT ON PUBLIC 

OFFERING 

There are no persons referred to in article 87 

paragraph 1 point 3 letter c of the Act on Public 

Offering. 

6. INSTRUMENTY FINANSOWE, O 

KTÓRYCH MOWA W ART. 69B UST. 1 

USTAWY O OFERCIE 

 

6. FINANCIAL INSTRUMENTS 

REFERRED TO IN ARTICLE 69B 

PARAGRAPH 1 OF THE ACT ON 

PUBLIC OFFERING 
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Beneficial Owner nie posiada instrumentów 

finansowych, o których mowa w art. 69b ust. 1 

Ustawy o Ofercie. 

Beneficial Owner does not have financial 

instruments referred to in article 69b paragraph 

1 of the Act on Public Offering. 

7. LICZBA GŁOSÓW Z AKCJI, 

OBLICZONA W SPOSÓB OKREŚLONY 

W ART. 69B UST. 3 USTAWY O OFERCIE 

 

Beneficial Owner nie posiada instrumentów 

finansowych, o których mowa w art. 69b ust. 1 

Ustawy o Ofercie, w związku z czym 

Beneficial Owner nie posiada głosów z akcji 

obliczonych zgodnie z art. 69b ust. 3 Ustawy o 

Ofercie. 

7. THE NUMBER OF VOTES ATTACHED 

TO SHARES, CALCULATED IN THE 

MANNER SET OUT IN ARTICLE 69B, 

PARAGRAPH 3 OF THE ACT ON 

PUBLIC OFFERING 

Beneficial Owner does not have financial 

instruments referred to in article 69b paragraph 

1 of the Act on Public Offering, therefore 

Beneficial Owner does not have votes from 

shares calculated in accordance with article 

69b paragraph 3 of the Act on Public Offering. 

8. ŁĄCZNA SUMA LICZBY GŁOSÓW I JEJ 

PROCENTOWY UDZIAŁ W OGÓLNEJ 

LICZBIE GŁOSÓW 

 

Wg stanu na dzień 19 października 2020 r. tj. 

po wykonaniu Transakcji łączna suma liczby 

głosów posiadanych pośrednio przez 

Beneficial Owner w Spółce na walnym 

zgromadzeniu Spółki wynosi 33.261.010 

(słownie: trzydzieści trzy miliony dwieście 

sześćdziesiąt jeden tysięcy dziesięć) głosów na 

walnym zgromadzeniu Spółki, stanowiących 

50,71% ogólnej liczby głosów Spółki. 

Poprzez WorkSource Beneficial Owner nie 

posiada już pośrednio żadnych akcji Spółki. 

8. THE AGGREGATE TOTAL NUMBER 

OF VOTES AND ITS PERCENTAGE 

SHARE IN THE OVERALL NUMBER OF 

VOTES 

As at 19 October 2020 i.e. after the execution 

of Transaction the aggregate total number of 

votes held indirectly by Beneficial Owner at 

the Company's Shareholders' Meeting is 

33,261,010 (in words: thirty-three million two 

hundred sixty-one thousand and ten) votes at 

the Company's Shareholders' Meeting, 

representing 50.71% of the total voting rights. 

Through WorkSource Beneficial Owner does 

not hold indirectly any Company’s shares 

 

STEFANO LUCIANO ORESTE COLLI-LANZI 

 

___________________ 

 

 

STEFANO LUCIANO ORESTE COLLI-LANZI 

 

___________________ 

 

 

 




